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EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 71.1 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget, och

av foljande skal:

(1) For att man successivt skall kunna bygga ihop jirnvigs-
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ndten i Europa till ett gemensamt trafikomrdde utan hind-
rande granser mdste man inom gemenskapen ta fram tek-
niska foreskrifter for jarnvagstrafiken; det géller savil fra-
gor om teknisk anpassning som sikerhetsfragor, eftersom
dessa omrdden alltid 4r knutna till varandra.

Enligt direktiv 1991/440/EEG om utvecklingen av gemen-
skapens jdrnvigar, i dess senast dndrade lydelse enligt
Europaparlamentets och rddets direktiv. 2001/12/EEG (!),
skall jarnvagsforetag med trafiktillstdnd ges tilltradesritt
till jirnvagsniten for att bedriva internationell godstrafik.

Enligt radets direktiv 95/18/EG om tillstand for jarnvags-
foretag (%), i dess senast dndrade lydelse enligt Europapar-
lamentets och ridets direktiv 2001/13/EG (%), skall varje
jarnvagsforetag inneha trafiktillstdnd, och tillstdnd utfar-
dade i en medlemsstat, vilken som helst, skall gilla
inom hela gemenskapen.

[ Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/14/EG av
den 26 februari 2001 om tilldelning av infrastrukturkapa-
citet, uttag av avgifter for utnyttjande av jirnvégsinfra-
struktur och utfirdande av sikerhetsintyg, faststills en
ny ramlagstiftning vars syfte dr att Europas jirnvigsnit
successivt skall bilda ett gemensamt trafikomrdde utan
hindrande grinser.

() EGT L 75, 15.3.2001, s. 1.
() EGT L 143, 27.6.1995, s. 70.
() EGT L 75, 15.3.2001, s. 26.

()

De tekniska och driftsmissiga skillnader som rader mellan
de olika medlemsstaternas jarnvigssystem har isolerat de
nationella jirnvigsmarknaderna frdn varandra och hindrat
en dynamisk och Europaomfattande utveckling av jdrn-
vigarna. I ridets direktiv 96/48/EG av den 23 juli 1996
om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarn-
vigssystemet for hoghastighetstdg (¥, samt i Europaparla-
mentets och radets direktiv 2001/16/EG av den 19 mars
2001 om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska
jarnvigssystemet for konventionella tig (°), anges visent-
liga krav och en ordning fér hur obligatoriska TSD (tek-
niska specifikationer for driftskompatibilitet) skall faststal-
las.

For att man skall kunna uppfylla de tvd malen om saker-
het och driftskompatibilitet pa en och samma gdng krivs
ett omfattande sakkunnigarbete, som mdste ledas av ett
sarskilt organ. Det ar skilet till varfér man — inom ramen
for gemenskapens befintliga institutioner och med bibe-
hallande av maktbalansen inom gemenskapen — mdste
inrdtta en europeisk jirnvigsbyra med uppgift att arbeta
med frigor inom omradena sikerhet och driftskompatibi-
litet. Med en sddan byrd fir man mojlighet att gemensamt
och med god sakkunskap arbeta med malsittningarna
inom omréddena sikerhet och driftskompatibilitet for det
europeiska jarnvigsnitet och pa sé sitt bidra till att bldsa
nytt liv i jirnvdgarna och ge stod at de allminna malen i
den gemensamma transportpolitiken.

Enligt Europaparlamentets och ridets direktiv ... av den
... [om sidkerhet pa gemenskapens jarnvigar] skall man ta
fram gemensamma indikatorer, mal och metoder inom
sikerhetsomradet. For den uppgiften behévs oberoende
sakkunskap.

[ syfte att forenkla forfarandena for utfirdandet av siker-
hetsintyg 4t jarnvagsforetag, och med malsittningen att
dessa intyg pé sikt skall erkdnnas 6msesidigt av medlems-
staterna, maste man verka for att s manga punkter som
mojligt i intygen successivt blir omsesidigt erkdnda av
medlemsstaterna.

Enligt Europaparlamentets och radets direktiv ... av den
... [om sikerhet pd gemenskapens jirnvigar] skall natio-
nella sikerhetsdtgarder genomgd en granskning med av-
seende péd deras betydelse for driftskompatibiliteten. For
detta krivs ett yttrande grundat pd oberoende och opar-
tisk sakkunskap.

() EGT L 235, 17.9.1996, s. 6.
() EGT L 110, 20.4.2001, s. 1.
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(10) Nar det galler sikerheten ar det viktigt att sorja for storsta

11

(13

~

~

)

=

~

mojliga Oppenhet och en vilfungerande informations-
spridning. For analys av sdkerhetsfaktorer saknas fort-
farande en metod som ir baserad pd gemensamma indi-
katorer och som dirigenom dr mojlig att tillimpa pd alla
jarnvagsaktorer, och en sddan analysmetod bor dirfor tas
fram. I statistikfrigor médste man bedriva nira samarbete
med Eurostat.

Nationella organ for sikerheten pd jirnvdgarna, samt re-
gleringsorgan och andra nationella myndigheter, bor ha
ritt att inhdmta oberoende sakkunnigutldtanden fran ett
oberoende organ nir de behéver utreda drenden som ror
flera medlemsstater.

Underhéll av rullande materiel dr en viktig del i sikerhets-
arbetet. Ndgon i verklig mening Europaomfattande mark-
nad for underhdll av jirnvigsmateriel finns inte, vilket
beror pa att det saknas ett system for certifiering av jirn-
vigsverkstdder for underhdll. Det innebir extrakostnader
och tomtransporter. Det dr darfor viktigt att successivt
utforma ett europeiskt system for certifiering av jarnvags-
verkstider.

Enligt direktiv 2001/16/EG skall en forsta uppsittning
TSD (tekniska specifikationer f6r driftskompatibilitet) ligga
klar senast den 20 april 2004. Kommissionen har upp-
dragit detta arbete dt AEIF (Association Européenne pour
I'Interopérabilité Ferroviaire — den europeiska organisatio-
nen for jirnvigars driftskompatibilitet), som ar en sam-
manslutning av tillverkare av jirnvigsmateriel samt av
trafikutovare och banhallare. Det ar viktigt att tillvarata
de erfarenheter som sakkunniga inom jirnvigsomradet
byggt upp genom sitt arbete i AEIF. For att kontinuiteten
i arbetet skall kunna uppritthéllas och TSD uppdateras
fortlopande krivs en permanent arbetsordning.

Driftskompatibiliteten hos de transeuropeiska niten maste
oka, och de nya investeringsprojekt som tilldelas gemen-
skapsbidrag maste uppfylla mélet for driftskompatibilitet i
enlighet med Europaparlamentets och rddets beslut
nr 1692/96/EG av den 23 juli 1996 om gemenskapens
riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transport-
nitet ().

Yrkeskraven for tdgforare dr av betydelse for bade siker-
heten och driftskompatibiliteten i Europa. Yrkeskraven
beh6vs ocksd for att jarnvigsanstillda fritt skall kunna
vilja arbete inom olika medlemsstater. I frdgan om yrkes-
krav maste man folja den etablerade arbetsordningen for
meningsutbyte mellan arbetsmarknadens parter (den s.k.
sociala dialogen). Jirnvigsbyrdn maste bistd med den sak-
kunskap som behovs for att losa frigan om Europaom-
fattande yrkeskrav.

(16) Registrering tjanar forst och fraimst som ett godkdnnande

av att rullande materiel dr lamplig for trafik under be-

() EGT L 228, 9.9.1996, s. 1. Andrat genom beslut nr 1346/2001/EG
(EGT L 185, 6.7.2001, s. 1).

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

stimda forhéllanden. Registreringen bor utforas pa ett satt
som medger 6ppenhet och insyn och som inte diskrimi-
nerar ndgon, och den bor handhas av myndigheter. Jarn-
vigsbyrdn madste bistd med sakkunskap for inforandet av
ett registreringssystem for rullande materiel.

For att sorja for storsta mojliga oppenhet och insyn och
se till att alla parter far lika tillgdng till uppgifter som ar
av intresse, maste allminheten ha ritt att ta del av de
dokument som maste utarbetas under arbetet med drifts-
kompatibilitet. Samma sak giller for trafiktillstdnd och
sikerhetsintyg. Jarnvigsbyrdn maste tillhandahélla vilfun-
gerande hjilpmedel f6r denna informationsspridning.

En viktig uppgift som byrdn bor medverka i dr att frimja
innovationsverksamhet inom sdkerhet och driftskom-
patibilitet for jirnvdgarna, sirskilt nir det galler utnytt-
jandet av ny teknik.

For att kunna fullgora sina uppgifter maste byran ha stall-
ning som juridisk person och ha en egen budget, som till
storsta delen finansieras av gemenskapen. For att byran
skall kunna agera sjdlvstindigt i sin dagliga verksamhet
och vid utarbetandet av sina yttranden och rekommenda-
tioner, bor verkstillande direktoren bira det fulla ansvaret
och byrdns personal ha en oberoende stillning.

Byrans styrelse bor ha en sammansittning som motsvarar
balansen mellan de tvd grenarna av gemenskapens verk-
stillande makt samt sdkerstiller principen om att den
verkstillande makten star till svars infor Europaparlamen-
tet. Utgdende fran de foreslagna riktlinjerna i vitboken om
styrelseformer i EU (%), vilken offentliggjordes den 25 juli
2001, méste & ena sidan kommissionen och 4 andra sidan
medlemsstaterna, darfor vara foretridda med lika antal
ledamoter i en styrelse, som har erforderliga befogenheter
att upprdtta budget, granska hur den foljs, anta erforder-
liga foreskrifter i ekonomiska frdgor, infora beslutsfor-
faranden med bestimmelser om Oppenhet och insyn,
samt utse en verkstillande direktor. For att garantera in-
syn i och 6ppen redovisning av styrelsens beslut bor fo-
retradare for berdrda industribranscher delta i 6verligg-
ningarna, dock utan rostritt, eftersom denna ar forbehdl-
len foretrddarna for den offentliga makten som madste std
till svars infor de myndigheter som har till uppgift att
utéva demokratisk kontroll. De sistnimnda ledamoterna
bor utses av kommissionen efter deras meriter och erfa-
renheter inom jirnvigsomradet och inte utifrn det fak-
tum att de rdkar foretrdda en viss yrkesorganisation.

Byrans verksamhet bor bedrivas pé ett oppet sdtt och i
enlighet med alla bestimmelser om god forvaltningssed
och bedrigeribekdmpning. Europaparlamentet bor tillfor-
sikras en fungerande tillsynsritt och for detta dndamal ha
mojlighet till utfrdgningar av byrédns verkstillande direk-
tor.

() KOM(2001) 428 slutlig.
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(22) Eftersom malet for den foreslagna tgarden — att inrétta
ett speciellt organ med uppgift att utarbeta gemensamma
losningar for sikerhet och driftskompatibilitet for jarn-
vdgarna — inte kan genomforas pd ett tillfredsstillande
sitt av medlemsstaterna var for sig, och malet ddrfor —
med hinsyn till den transnationella karaktiren hos verk-
samheten — kan uppnds bittre pd gemenskapsplanet, dger
gemenskapen rdtt att vidta dtgdrder utan att det strider
mot subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. Bestim-
melserna i forordningen gar heller inte lingre 4n vad som
erfordras for att uppnd nidmnda mél, och den ar dirfor
forenlig med proportionalitetsprincipen i nimnda artikel.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
PRINCIPER
Artikel 1
Byrans inrittande och uppgifter

1.  Genom denna férordning inrittas en europeisk jirnvigs-
byrd, i fortsdttningen bendmnd “byran”.

2. Byran skall bistd med sakkunskap i samband med info-
randet av en gemenskapsomfattande lagstiftning som syftar till
okad driftskompatibilitet mellan olika jirnvigssystem samt att
lagga fast en gemensam inriktning for arbetet med sikerheten
pa de europeiska jarnvigarna — allt detta med det 6vergripande
malet att bidra till upprittandet av ett gemensamt europeiskt
trafikomréde utan hindrande granser och att garantera en god
sakerhet.

3. Under arbetet med att uppné dessa mal skall byran ta full
hinsyn till den pagdende utvidgningen av Europeiska unionen
och till de sirskilda problem som det innebdr att forbattra
jarnvigsforbindelser med linder utanfér unionen.

Artikel 2
Byrdns befogenheter vad giller rittsakter och atgirder

Byran har ritt att

a) ldamna rekommendationer till kommissionen om tillimp-
ningen av artiklarna 6, 7, 12, 14, 16, 17 och 18,

b) limna yttranden till kommissionen eller berérda myndighe-
ter i medlemsstaterna i enlighet med artiklarna 8, 10, 13
och 15.

Artikel 3
Deltagande av sakkunniga frin jirnvigarna

1.  For utarbetandet av de rekommendationer som avses i
artiklarna 6, 7, 12, 14, 16, 17 och 18, skall byran utgd fran
den sakkunskap som byggts upp av sakkunniga frin jirn-
vagarna, i synnerhet de samlade erfarenheterna hos AEIF.

2. For verksamheten i punkt 1 skall byrdn, efter det att det
arliga arbetsprogrammet antagits, triffa 6verenskommelse med
jarnvagarnas arbetsgivarorganisationer om arbetsgruppernas
sammansittning, och dirvid skall arbetsgivarorganisationerna
lamna forslag till byrdn i frigan. Byrdn skall sorja for att arbets-
grupperna dr representativa och bedriver sitt arbete pa ett 6p-
pet satt.

3. Varje arbetsgrupp skall ha en féretradare f6r byrin som
ordférande.

Artikel 4
Samrid med arbetsmarknadens parter

Nir de arbetsuppgifter som dr uppraknade i artiklarna 6, 12
och 17 har en omedelbar effekt for den sociala miljon eller for
de jarnvigsanstilldas arbetsforhéllanden, skall byrin samrida
med arbetsmarknadens parter inom ramen for den verksamhet
som bedrivs av kommittén for social dialog.

Samradet skall héllas innan byrdn limnar sina rekommendatio-
ner till kommissionen. Byrdn skall till kommissionen 6verlimna
de yttranden som inkommit frdn kommittén for social dialog,
varefter kommissionen i sin tur skall limna dem vidare till den
kommitté som nidmns i artikel 21 i direktiv 2001/16/EG.

Artikel 5
Samrad med anvindare

Nir de arbetsuppgifter som skall utforas enligt artiklarna 6 och
12 innebir omedelbara effekter for kunderna, skall byrdn sam-
rdda med de organisationer som foretrider godskunder och
tdgresendrer. Forteckningen Over de organisationer med vilka
samrdd skall héllas skall upprittas av den kommitté som anges
i artikel 21 i direktiv 2001/16/EG.

Samradet skall hallas innan byrdn limnat sina forslag till
kommissionen. Yttranden som limnats av berorda organisatio-
ner skall 6verlimnas av byrdn till kommissionen, som i sin tur
skall limna dem vidare till den kommitté som anges i artikel
21 i direktiv 2001/16/EG.

KAPITEL 2
SAKERHET
Artikel 6
Sakkunnigst6d

1. Byran skall limna rekommendationer till kommissionen
om de gemensamma mal och metoder for sikerhetsarbetet som
anges i direktiv ... artikel 5 [om sikerhet pd gemenskapens
jarnvagar].

2. Byran skall — pd anmodan av kommissionen eller av den
kommitté som nimns i direktiv ... [om sdkerhet pd gemen-
skapens jirnvigar], eller pa eget initiativ — limna rekommen-
dationer om sikerheten.
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3. For overgingsperioden fore antagandet av de gemen-
samma sakerhetsmélen, de gemensamma sikerhetsmetoderna
och de tekniska specifikationerna for driftskompatibilitet (TSD),
samt for materiel- och banfrigor som inte omfattas av TSD,
har byrdn ritt att limna erforderliga rekommendationer till
kommissionen. Byrdn skall sorja for att rekommendationerna
dr forenliga med gillande TSD och sddana som ar under ut-
arbetande.

4. Byrén skall lagga fram en nyttokostnadsanalys till stod for
de rekommendationer den limnar i enlighet med denna artikel.

5. Byran skall organisera och frimja samarbetet mellan de
nationella sakerhetsmyndigheterna och de inspektionsorgan
som anges i direktiv ... om sdkerhet pd gemenskapens jirn-
vagar.

Artikel 7
Sikerhetsintyg

[ direktivet om sikerhet pd gemenskapens jarnvigar foreskrivs i
artikel 14 att sikerhetsintygen skall harmoniseras, och byrdn
skall i enlighet dirmed utarbeta och limna rekommendation
om en mall for intygsformuldr, som skall finnas dven i elek-
tronisk form, och en mall for ansokningsblanketter for intyg,
med en forteckning over de viktigaste uppgifter som skall
anges.

Artikel 8
Nationella sikerhetsitgirder

1. P4 kommissionens anmodan skall byran gora en sakkun-
nigutredning om nya nationella sakerhetsdtgirder, om vilka
uppgifter som overlimnats till kommissionen i enlighet med
artikel 8 i direktiv ... [om sikerhet pd gemenskapens jirn-
vdgar].

2. Byrédn skall utreda om dtgirderna dr forenliga med de
gemensamma sikerhetsmédlen och de gemensamma sikerhets-
metoderna enligt direktiv ... [om sdkerhet pd gemenskapens
jarnvigar] samt med gillande TSD.

3. Om byrdn, efter att ha gatt igenom den motivering som
medlemsstaten ldmnat, kommer fram till att nigon av atgir-
derna inte 4r forenlig med de regler som nidmns i punkt 2, skall
den limna ett yttrande till kommissionen inom tvd manader
efter det att kommissionen underrittat byrdn om atgirderna.

Artikel 9
Kontroll av arbetet for 6kad sikerhet

1. Byran skall inritta ett nitverk med de nationella myndig-
heter som ansvarar for sikerhetsfrdgor och med de nationella
myndigheter som ansvarar for de inspektioner som skall goras

enligt direktiv ... [om sdkerhet pd gemenskapens jarnvagar],
varvid nitverket skall ha till syfte att fastligga vad som skall
ingd i de gemensamma indikatorer som 4r fortecknade i bilaga
1 till Europaparlamentets och rédets direktiv ... av den ...
[om sikerhet pd gemenskapens jirnvidgar] och samla in alla
tillgangliga uppgifter om jarnvigssakerheten.

2. P grundval av definitionerna av sikerhetsindikatorerna,
de nationella rapporterna om sikerhet och olyckor samt egna
uppgifter, skall byrdn vartannat dr ligga fram en offentlig rap-
port om de resultat som astadkommits i arbetet for okad sa-
kerhet. Den forsta rapporten skall offentliggéras under byrdns
tredje verksamhetsar.

3. Byrdn skall anvinda sig av de underlag som Eurostat
samlar in; byrdn skall vidare samarbeta med Eurostat sd att
man kan undvika dubbelarbete och sorja for att metodiken
for jiarnvidgarnas sikerhetsindikatorer Overensstimmer med
motsvarande metodik for andra transportsitt.

Artikel 10
Sakkunnigutldtanden

1. De nationella regleringsorgan som beskrivs i artikel 30 i
direktiv 2001/14/EG har ritt att inhdmta sakkunnigutlitanden
fran byrdn om sakerhetsaspekter i drenden som de skall prova.

2. De kommittéer som inrittas i enlighet med artikel 35 i
direktiv.  2001/14/EG respektive artikel 11.2 i direktiv
91/440/EEG, i dess senast dndrade lydelse, har ritt att inhdmta
sakkunnigutlatanden frén byrdn om sikerhetsaspekter i drenden
som ligger inom deras respektive behorighetsomraden.

3. Byran skall limna sitt utlitande inom tvd ménader. I den
version av utldtandet som byran offentliggor skall alla uppgifter
som ror affirs- eller industrihemligheter vara bortrensade.

Artikel 11
Offentligt register dver handlingar

1. Byran skall ansvara for héllandet av ett offentligt register
over foljande dokument:

a) Tillstdnd utfirdade i enlighet med direktiv 95/18/EG.

b) Sakerhetsintyg utfirdade i enlighet med direktiv ... [om
sikerhet pd gemenskapens jirnvigar].

c) Inspektionsrapporter som limnats in till byrdn i enlighet
med artikel 23 i direktiv ... [om sdkerhet pd gemenskapens
jarnvégar].

d) Nationella bestimmelser som kommissionen underrittats
om i enlighet med artikel 8 i direktiv ... [om sdkerhet pa
gemenskapens jdrnvigar].
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2. Nationella myndigheter med ansvar for utfirdandet av
dokument som ar fortecknade i punkt 1 skall — inom en ménad
fran det att beslutet fattades — meddela byrdn varje enskilt
beslut om utfirdande, vigran att utfirda eller upphiavande av
ett sddant dokument. Byrdn fir gora en anmodan om att fa ta
del av de dokument dir beslutet i frdga motiveras. I detta fall
skall de ber6érda myndigheterna overlimna handlingarna till
byran inom femton arbetsdagar.

3. Byrdn fir komplettera det offentliga registret med hanvis-
ningar till eller uppgifter om sddana handlingar som har bety-
delse for dandamaélet med forordningen.

KAPITEL 3
DRIFTSKOMPATIBILITET
Artikel 12
Byrans sakkunnigstéd

Byran skall bistd i arbetet med att utarbeta och infora 16sningar
for att stadkomma driftskompatibilitet mellan olika jarnvégs-
system i enlighet med principerna och definitionerna i direkti-
ven 96/48/EG och 2001/16/EG. Det innebdr nirmare bestimt
att byrdn

a) pd kommissionens uppdrag — skall utarbeta forslag till TSD
och overlimna dem till kommissionen,

=

skall sorja for att TSD anpassas till teknikens utveckling,
forandringar pd marknaden och sambhallets krav samt ligga
fram forslag till kommissionen om sddan anpassning av
TSD som byran bedomer vara nodvindig,

c) skall sorja for samordningen av & ena sidan utvecklings- och
uppdateringsarbetet inom TSD-omradet, och & andra sidan
arbetet med att ta fram Europastandarder som visar sig vara
nodvindiga for driftskompatibiliteten; byrdn skall vidare
uppratthalla kontakter med de europeiska standardiserings-
organen i frigor som har betydelse i sammanhanget,

d) skall organisera och frimja samarbetet mellan de organ
medlemsstaterna utsett och anmalt till kommissionen.

Artikel 13
Inspektioner och kontroller utférda av anmilda organ

Utan att det inskrinker medlemsstaternas ansvar for de an-
milda organ de utsett, har byrdn ritt — pd kommissionens
anmodan eller pd eget initiativ — undersoka kvaliteten pa det
arbete som de anmilda organen utfor. I erforderliga fall skall
byran ldmna ett yttrande till kommissionen.

Artikel 14
Bevakning av dstadkommandet av driftskompatibilitet

1. Byran skall, pd kommissionens anmodan, limna rekom-
mendationer om de metoder som skall anvindas for att dstad-
komma driftskompatibilitet och som syftar till att underldtta

samordningen, dels mellan trafikutévare och dels mellan ban-
héllare, sdrskilt ndr det géller planering av Gvergdngar frdn
dldre system till modernare.

2. Byran skall bevaka hur arbetet framskrider nir det galler
att gora jarnvagssystemen driftskompatibla. Byran skall vartan-
nat ar lagga fram och offentliggora en rapport om detta. Den
forsta rapporten skall offentliggoras under loppet av byrdns
andra verksamhetsar.

Artikel 15
Driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska nitet

For banbyggnadsprojekt, for vilket ansokan om bidrag frin
gemenskapen gjorts, skall byrdn pd kommissionens anmodan
granska projektet med avseende pé driftskompatibiliteten. By-
ran skall lamna sitt yttrande inom en ménad.

Artikel 16
Certifiering av jirnvigsverkstider

Byran skall utarbeta ett europeiskt system for certifiering av
jarnvagsverkstiader avsedda for underhdll av rullande materiel
samt limna rekommendationer om inforandet av ett sddant
system.

Artikel 17
Yrkeskrav

1. Byran skall stilla upp de grundliggande yrkeskraven for
tdgforare och gora upp en forteckning over utbildningarna.
Byrdn skall gora dtskillnad mellan & ena sidan de allminna
yrkeskrav som giller huvudkategorier av rullande materiel
och 4 andra sidan de sirskilda yrkeskrav som géller enskilda
jarnvagslinjer och enskild utrustning.

2. For att trygga sikerheten pd jarnvigarna skall byrdn, ndr
det giller de allmidnna yrkeskraven, for varje huvudkategori av
utrustning stilla upp de minimikrav som skall vara uppfyllda
och de utbildningar som skall ha genomgitts av tdgforare.

3. Byran skall limna rekommendationer for inférande av ett
system for godkdnnande av utbildningsanstalter och de utbild-
ningsbevis de utfirdar.

4. Byrén skall frimja och underlitta kunskaps- och erfaren-
hetsutbyte for tdgforare och utbildningspersonal genom mojlig-
het till personalutbyte mellan jarnvagsforetag i olika medlems-
stater.

Artikel 18
Registrering av rullande materiel

Byran skall for registrering av rullande materiel utarbeta en
mall som overensstimmer med kraven i artikel 14 i direktiv
96/48/EG och artikel 14 i direktiv 2001/16/EG samt limna en
rekommendation till kommissionen om denna mall.
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Artikel 19

Register och databas 6ver dokument om drifts-
kompatibilitet

1. Byran skall hilla ett offentligt register 6ver f6ljande do-
kument som &dr angivna i direktiven 2001/16/EG och
96/48|CE:

a) Kontrollforklaringar for delsystem.

b) EG-kontrollférklaringar om komponenters Overensstim-
melse med EG:s krav.

¢) Tillstdnd for ibruktagande med tillhérande registreringsnum-
mer.

d) Register 6ver banor och rullande materiel.

2. De berorda organen skall 6verlimna dessa dokument till
byrén; rutinen for detta skall faststillas av byrén.

3. Byran skall ligga upp en databas 6ver dokumenten. All-
ménheten skall ha tillgdng till databasen via en webbplats.

KAPITEL 4
UTREDNINGAR; STOD TILL INNOVATIONSVERKSAMHET
Artikel 20
Utredningar

Byran har ritt, ndr sd kravs av de uppgifter som dlagts byrin
genom forordningen, att 1dta gora utredningar som skall finan-
sieras inom ramen for dess egen budget.

Artikel 21
Stod till innovationsverksamhet

Kommissionen far aligga byrdn att stodja innovationsverksam-
het som syftar till forbittringar av jarnvigars driftskompatibi-
litet och sikerhet, sirskilt i friga om utnyttjande av ny IT-tek-
nik och trackingsystem for vagn- och godsligesbestimning.

KAPITEL 5
BYRANS ORGANISATION OCH INTERNA VERKSAMHET
Artikel 22
Juridisk stillning. Placering
1. Byran skall vara ett organ inom gemenskapen. Den skall

ha stdllning som juridisk person.

2. Beslut om byrans placering skall, pd forslag av kommis-
sionen, fattas av de behoriga myndigheterna senast sex ména-
der efter det att forordningen antagits.

3. I varje medlemsstat skall byrdn tnjuta den mest omfat-
tande rittsliga kapacitet som tillkommer juridiska personer i
enlighet med den aktuella nationella lagstiftningen. Sarskilt gal-
ler att byrdn skall ha ratt att forvirva och avyttra 16s och fast
egendom samt att fora talan infor ritta.

4. Byrén skall foretridas av sin verkstillande direktor.

Artikel 23
Immunitet och privilegier

Protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och pri-
vilegier skall omfatta dven byrdn och dess anstillda.

Artikel 24
Personal

1. Byrdns anstillda omfattas av de regler och foreskrifter
som giller alla tjdnstemin och andra anstdllda i Europeiska
gemenskaperna. Styrelsen skall, i samforstind med kommis-
sionen, besluta om erforderliga tillimpningsbestimmelser.

2. Utan att det paverkar artikel 26, skall de befogenheter
som — i enlighet med tjinsteforeskrifterna for Europeiska ge-
menskapernas tjanstemdn och anstillningsvillkoren for Euro-
peiska gemenskapernas ovriga anstillda — tilldelats tillsattnings-
myndigheten och upphandlingsmyndigheten ut6vas av byrdn
egen personal.

3. Utan att det paverkar artikel 26.1 skall byrans personal
vara sammansatt av tillfalligt anstdllda som byrén anstillt for en
tid pd hogst fem ar. De tillfalligt anstillda skall bestd av

— personal rekryterad bland sakkunniga frén jarnvigarna pa
grundval av deras meriter och erfarenheter nir det giller
jarnvidgars sikerhet och driftskompatibilitet,

— tjdnstemdn som avdelats eller utstationerats av kommis-
sionen for att utfora ledande och administrativa géromal,

— annan personal som tillhor kategorin Europeiska gemen-
skapernas ovriga anstdllda och som skall utféra handliggar-
eller sekreterargéromal.

4. Experter, som deltar i de arbetsgrupper som inrittas av
byran, skall inte riknas till byrdns personal. Deras kostnader for
resor och uppehille skall ersittas av byrdn i enlighet med de
regler och tariffer som styrelsen faststallt.

Artikel 25
Verkstillande direktorens uppgifter och befogenheter

1. Byrdn skall ledas av en verkstillande direktor. Han skall
ansvara for byrdns lopande verksamhet och verka helt sjilv-
standigt. Han skall varken begira eller ta instruktioner av re-
geringar eller andra organ eller av foretag.



28.5.2002

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

C 126 E[329

2. Verkstillande direktoren skall

a) utarbeta arbetsprogrammet och efter kommissionens god-
kiannande ligga fram det for styrelsen,

b) vidta erforderliga dtgdrder for omsittandet av arbetspro-
grammet i praktiken; han skall vidare tillmotesgd varje an-
modan frdn kommissionen om bistind,

¢) vidta erforderliga dtgirder, diribland faststilla interna for-
valtningsbestimmelser och offentliggéra meddelanden, for
att tillse att byrans verksamhet f6ljer forordningen,

d) inrétta ett valfungerande utvirderingssystem s att man skall
kunna jamféra de resultat byrdn dstadkommit med dess
verksamhetsmal, samt utifrdn detta jamforelseunderlag arli-
gen utarbeta ett forslag till en allmédn rapport och ligga
fram den for styrelsen,

¢) med jimna mellanrum goéra utvirderingar som uppfyller
vedertagna normer inom fackomradet,

f) 1 personalirenden utdva sina befogenheter enligt artikel
232,

g) uppritta en budget over byrans intikter och utgifter i en-
lighet med artikel 38 samt genomféra budgeten i enlighet
med artikel 39.

3. Verkstillande direktoren fir bitrddas av en eller flera en-
hetschefer. Han far inte delegera de befogenheter som tilldelats
honom.

Artikel 26
Tjénstetillsittningar inom byrin

1. Byrans verkstillande direktor skall tillsittas av styrelsen
pa forslag av kommissionen. Styrelsen har befogenhet att pa
kommissionens forslag entlediga verkstillande direktoren. Verk-
stillande direktorens mandatperiod skall vara fem &r. Perioden
far forlingas en gang med hogst tva ar.

2. Verkstillande direktoren skall tillsitta Gvriga tjanster pa
byran i enlighet med principerna i artikel 23.

Artikel 27
Europaparlamentets utfrigning av verkstillande direktoren

Verkstillande direktoren skall arligen ligga fram byrédns all-
minna verksamhetsrapport for Europaparlamentet. Europapar-
lamentet har ocksd ritt att nir som helst anmoda verkstallande
direktoren att stilla upp pd en utfrigning om frigor som ror
byrans verksambhet.

Artikel 28
Styrelsens befogenheter

1. Byrdn skall ha en styrelse.

2. Styrelsen skall

a) tillsatta verkstdllande direktoren i enlighet med artikel 26,

b) fore den 31 mars varje dr anta byrdns allminna rapport for
ndrmast foregdende kalenderdr och overlimna den till
kommissionen, rddet och Europaparlamentet,

¢) fore den 30 oktober varje dr anta byrdns arbetsprogram for
det kommande kalenderaret och 6verlimna det till kommis-
sionen, rddet och Europaparlamentet,

d) anta byrans slutgiltiga budget fore rikenskapsérets borjan
samt i forekommande fall justera den for att bringa den i
overensstimmelse med gemenskapens bidrag och byrans
ovriga intdkter,

e) utdva sina funktioner avseende byrdns budget i enlighet
med bestimmelserna i kapitel 6,

f) utova disciplinir makt over verkstillande direktéren och se
till att byrans verksamhet bedrivs med iakttagande av erfor-
derlig 6ppenhet och opartiskhet.

Artikel 29
Styrelsens sammansittning

1. Styrelsen skall vara sammansatt av
— sex foretridare fran radet,
— sex foretridare frin kommissionen,

— tre oberoende ledaméter utan rostritt vilka tillsitts av
kommissionen pd grundval av deras erkinda sakkunskap
inom jdrnvigsomradet.

2. Rédet och kommissionen skall utse sina respektive fore-
tradare samt, for var och en av dem, en suppleant, som vid
ordinarie ledamots franvaro far foretrida den senare och dirvid
inneha rostritt. Mandatperioden for ledamoterna i styrelse skall
vara fem dr. Perioden fir forlingas en ging.

Artikel 30
Styrelsens ordférandeskap

1. Styrelsen skall inom sig vilja ordférande och vice ordf6-
rande. Vice ordféranden skall intrdda i ordférandens stille nar
den senare inte kan fullgora sina plikter.

2. Ordforandens och vice ordférandens mandatperiod skall
vara tre dr; dock skall den alltid lopa ut nidr uppdraget som
styrelseledamot upphor. Mandatperioden fér forlingas en ging.

Artikel 31
Sammantriden

1. Sammankallande till styrelsens sammantriden skall vara
ordféranden. Byrdns verkstillande direktor skall delta i over-
laggningarna.
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2. Styrelsen skall ssmmantrida minst tvd ganger per ar. Den
skall ocksd sammantrida pd initiativ av dess ordférande, pd
anmodan av kommissionen eller pd anmodan av en majoritet
av dess ledamoter.

Artikel 32
Rostning

Styrelsen skall fatta sina beslut med tvé tredjedelars majoritet av
de rostberittigade ledamoterna. Varje ledamot skall ha en rost,
med undantag av de tre oberoende ledaméoterna och verkstil-
lande direktoren, vilka skall sakna rostratt.

Artikel 33
Inspektioner i medlemsstater

1. For att kunna fullgéra de uppgifter som i enlighet med
artiklarna 8, 9, 10, 13 och 15 aligger byrdn, har den pd
kommissionens anmodan ritt att gora inspektioner i medlems-
staterna. Medlemsstaternas nationella myndigheter skall under-
latta arbetet for byrdns personal s att inspektionerna forloper
smidigt. Byrdns tjanstemédn skall ha

a) befogenhet att granska akter, data, redogorelser och alla
andra handlingar av betydelse for genomforandet av gemen-
skapens lagstiftning om jdrnvégars driftskompatibilitet och
sikerhet,

b) befogenhet att ta fotokopior av hela eller delar av nimnda
akter, data, redogorelser och andra dokument,

¢) befogenhet att begdra muntliga redogérelser pa plats,

d) tilltrade till alla lokaler, utomhusomréden och transportme-
del.

2. Byrén skall underritta den berérda medlemsstaten om sin
planerade inspektion samt meddela namnen pd de utsinda
tjanstemdnnen och datum da inspektionen enligt plan skall
paborjas. De tjanstemdn fran byrdn som sinds ut for att ge-
nomf6ra inspektioner skall utova sina befogenheter efter upp-
visande av ett beslut av byrdns verkstillande direktor, i vilket
omfattningen av och dndamélet med tjinsteminnens uppdrag
ar angivna.

3. Nir en inspektion har slutforts och efter att ha hort
ansvariga for de inspekterade inrittningarna, skall byran avfatta
en rapport och Overlimna den till kommissionen och den
berorda medlemsstaten.

Artikel 34

Ansvar

1. Byrdns avtalsrittsliga ansvar skall regleras av den lagstift-
ning som dar tillimplig pd avtalet i frdga.

2. Europeiska gemenskapernas domstol skall vara behorig
att triffa avgoranden med st6d av skiljedomsklausuler i avtal
som byrédn ingdtt.

3. Vad betriffar utomobligatoriskt ansvar skall byrdn ersitta
skada, som orsakats av dess avdelningar eller av dess anstillda

under tjansteutovning, i enlighet med de allminna principer
som dr gemensamma for medlemsstaternas rattsordningar.

4. Europeiska gemenskapernas domstol skall vara behorig
att avgora tvister om sddant skadestind som avses i punkt 3.

5. De anstilldas personliga ansvar gentemot byran skall re-
gleras av bestimmelserna i de tjansteforeskrifter eller anstall-
ningsvillkor som géller f6r dem.

Artikel 35
Sprik

1. Arbetsspréken inom byrdn skall vara engelska, franska
och tyska. Medlemsstat har ritt att vinda sig till byrdn pa nagot
av gemenskapens sprdk, valfritt vilket.

2. De oversittningar som kravs for byrdns verksamhet skall
utforas av Oversdttningscentrum for Europeiska gemenskaper-
nas organ.

Artikel 36
Deltagande av linder utanfor EU

1. Byrdn skall vara oppen for deltagande av europeiska lan-
der som har ingdtt avtal med Europeiska gemenskapen som
innebdr att de antagit och tillimpar gemenskapens lagstiftning
inom det omradde som omfattas av forordningen.

2. I enlighet med tillimpliga bestimmelser i ovannimnda
avtal skall overenskommelser triffas, dir sitten for de berorda
landernas deltagande i byrdns verksamhet fastliggs, varvid sir-
skild vikt skall liggas vid karaktiren och omfattningen av deras
deltagande. Overenskommelserna skall bland annat innehélla
bestimmelser om ekonomiska bidrag och personalpolitik. Det
far finnas bestimmelser om personalrepresentation i styrelsen,
eventuella personalrepresentanter skall dock sakna rostritt.

Artikel 37
Oppenhet och insyn

Forordning (EG) nr 1049/2001 om allménhetens tillgdng till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar
skall omfatta de dokument byrin forfogar Gver.

Styrelsen skall anta rutiner for tillimpningen av nimnda for-
ordning.

KAPITEL 6
EKONOMISKA BESTAMMELSER
Artikel 38
Budget
1. Byrans intdkter skall bestd av
— bidrag frdn gemenskapen,

— i forekommande fall bidrag frén linder utanfor EU som
deltar i byrdns verksamhet i enlighet med artikel 35,
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— influtna avgifter for publikationer, utbildning och andra
tjanster som byrén tillhandahaller.

2. Byrdns utgifter skall omfatta kostnader f6r personal, for-
valtning, kontorsutrustning och drift.

3. Verkstillande direktoren skall gora en berdkning av by-
rans intdkter och utgifter for ndrmast foljande riakenskapsér och
overldimna den till styrelsen tillsammans med en tjansteforteck-
ning.

4. Intdkterna och utgifterna skall vara i balans

5. Styrelsen skall senast den 31 mars anta ett preliminirt
budgetforslag for narmast foljande rikenskapsdr och 6verlimna
det till kommissionen, som pé grundval av forslaget skall infora
motsvarande berdkningar i det prelimindra forslag till Euro-
peiska gemenskapernas allmdnna budget som kommissionen
skall lagga fram infor rddet i enlighet med artikel 272 i for-
draget.

6.  Styrelsen skall senast den 15 januari under det aktuella
rikenskapsdret anta byrdns budget och vid behov anpassa den
till det bidrag frdn gemenskapen som budgetmyndigheten fattat
beslut om.

Artikel 39
Genomforande och budgetuppféljning

1. Verkstillande direktoren skall genomfora byrdns budget.

2. Kommissionens styrekonom skall kontrollera byrdns alla
betalningsdtaganden och betalningar av utgifter samt faststdl-
landen och infléden av byrdns intikter.

3. Verkstillande direktoren skall senast den 31 mars varje ar
till kommissionen, styrelsen och Europeiska gemenskapernas
revisionsratt 6verlimna utforliga rakenskaper over narmast f6-
regdende rikenskapsdrs intdkter och utgifter.

Revisionsritten skall granska rikenskaperna i enlighet med ar-
tikel 248 i fordraget. Den skall drligen offentliggora en rapport
om byrdns verksamhet.

4. Europaparlamentet skall pd rddets rekommendation be-
vilja byrdns verkstillande direktor ansvarsfrihet betriffande
genomforandet av budgeten.

Artikel 40
Budgetforordning

Efter att ha mottagit kommissionens godkdnnande och revi-
sionsrittens yttrande skall byrdn anta sin budgetférordning, i
vilken det sdrskilt skall anges vilket forfarande som skall an-
vandas vid utarbetandet och genomférandet av byrans budget i
enlighet med artikel 142 i budgetforordningen for Europeiska
gemenskapernas allmidnna budget.

Artikel 41
Bedrigeribekimpning

1. Bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forord-
ning (EG) nr 1073/1999 () av den 25 maj 1999 om utred-
ningar som utfoérs av Europeiska byrdn for bedrigeribekimp-
ning (OLAF) skall tillimpas fullt ut i syfte att bekdmpa bedri-
geri, korruption och andra lagstridiga handlingar.

2. Byrén skall ansluta sig till det interinstitutionella avtalet
av den 25 maj 1999 om interna utredningar som utférs av
Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (OLAF) (1), och
skall utan dr6jsmél anta erforderliga bestimmelser som skall
vara tillimpliga pa alla anstillda vid byran.

3. I finansieringsbeslut och i avtal och styrmedel for
genomforandet av sddana beslut skall uttryckligen foreskrivas
att revisionsritten och OLAF vid behov skall ha ritt att utfora
kontroller pa plats hos dem som fatt bidrag frin byran.

KAPITEL 7
ALLMANNA BESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER
Artikel 42
Igdngsittande av byrdns verksamhet

Byrédn skall vara fullt verksam inom 24 ménader efter det att
forordningen har trdtt i kraft.

Artikel 43
Utviirdering

Inom fem &r efter det att byrdn inlett sin verksamhet skall
kommissionen gora en utvirdering om hur férordningen ge-
nomforts, om de resultat byrdn dstadkommit och om dess
arbetsmetoder. I utvirderingen skall man beakta asikterna hos
foretradare for jirnvigsanstillda, for arbetsmarknadens parter
och for konsumentorganisationer. Resultaten frdn utvir-
deringen skall offentliggéras. Kommissionen skall vid behov
lagga fram forslag om dndringar av férordningen.

Artikel 44

Denna forordning trader i kraft pd dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt till-
lamplig i alla medlemsstater.

() EGT L 136, 31.5.1999.



